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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 492/2014
ze dne 7. bfezna 2014,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 528/2012, pokud jde o pravidla
pro obnoveni povoleni biocidnich pfipravkd, kterd podléhaji vzdjemnému uzndvani

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivani (!), a zejména na ¢l. 40 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Je vhodné stanovit dopliiujici pravidla pro obnoveni vnitrostitnich povoleni, kterd podléhaji vzdjemnému uzna-
vani v souladu s ¢linkem 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES (3 nebo v souladu s ¢lanky 33
a 34 nafizeni (EU) ¢. 5282012, a to jak v clenskych stitech, kde bylo udéleno prvni povoleni, tak v téch ¢len-
skych statech, které udélily povoleni prostiednictvim vzdjemného uzndvani prvnich povoleni.

(2)  Aby se zabrénilo zbyte¢nému zdvojeni prace a byla zajisténa konzistence, obnoveni téch povoleni, kterd podléhaji
vzdjemnému uzndvani, by mélo v prvni fadé byt fizeno piislusnym orgdnem jediného referenéniho ¢lenského
statu. V zdjmu zajisténi flexibility pro Zadatele i pfislu§né orgdny by Zadatel mél mit moZnost si vybrat referenéni
¢lensky stat pod podminkou jeho souhlasu.

(3)  Pro usnadnéni hladkého pribéhu postupti a dkold, které maji byt provedeny pfislusnymi orgdny, by méla byt
oblast ptisobnosti tohoto nafizeni omezena, az na nékolik omezenych vyjimek, na ta povoleni, kterd maji v dobé
piedlozeni Zddosti o obnoveni stejné podminky ve viech ¢lenskych stitech. U ostatnich vnitrostdtnich povoleni
by méla byt zddost o obnoveni ptedlozena v doty¢ném clenském statu v souladu s ¢lankem 31 nafizeni (EU)
¢. 528/2012.

(4)  Obsah Zzidosti o obnoveni vnitrostitniho povoleni je uveden v ¢linku 31 nafizeni (EU) & 528/2012. Avsak
u zadosti o obnoveni vnitrostdtnich povoleni udélenych na zdkladé vzdjemného uznédvdni je tieba obsah Zadosti
déle upfesnit, aby se zejména usnadnila price ¢lenskym stdtim, které se podileji na obnové téchto povoleni.

(5)  Za acelem zohlednéni zdtéze spojené s hodnocenim by méla lhita pro vyfizeni Zddosti zdviset na tom, zda je ¢i
neni nutné provést Gplné hodnoceni.

() Uk vést.L167,27.6.2012,s. 1. )
(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8[ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich pipravkd na trh (UE. vést. L 123,
24.41998,5.1).
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(6)  Aby byla poskytnuta stejnd tiroven ochrany v piipadech, kdy se povoleni obnovuje za stejnych podminek jako
poprvé, by maximdlni doba platnosti obnoveného povoleni neméla pfesdhnout dobu platnosti prvotnich povo-
leni. Kromé toho by méla byt stanovena pfechodnd ustanoveni pro existujici pfipravky na trhu ¢lenskych stata,
pro néz zddost o obnoveni povoleni neni pfedlozena nebo je zamitnuta.

(7) S jakymkoliv rozporem v hodnoceni Zddosti o obnoveni je vhodné se obratit na koordinaéni skupinu ztizenou
podle nafizeni (EU) ¢ 528/2012 za tlelem prezkoumdni neshod tykajicich se povoleni pfipravku a umoznit
odchylky od vzdjemného uzndvani na zakladé obecnych davodd pro takové odchylky stanovené v clanku 37
uvedeného nafizeni.

(8)  Za ticelem dosazeni vétsi piedvidatelnosti by méla agentura vytvofit pokyny tykajici se podrobnosti vyfizovani
obnoveni povoleni a pravidelné je aktualizovat na zdkladé zkusenosti a védeckého nebo technického pokroku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi pravidla pro obnoveni vnitrostitniho povoleni biocidniho pfipravku nebo kategorie biocid-
nich p¥ipravkd, které podléhd vzdjemnému uzndvani v souladu s ¢ldnkem 4 smérnice 98/8/ES nebo ¢lankt 33 a 34 nafi-
zeni (EU) €. 528/2012, nebo vnitrostitniho povoleni udéleného prostrednictvim tohoto vzdjemného uznavéni (ddle jen
,povoleni).

2. Toto nafizeni se vztahuje na povoleni, kterd maji v dobé ptedlozeni Zddosti o obnoveni stejné podminky ve viech
¢lenskych stitech, kde se o obnoveni povoleni zadd.

3. Toto nafzeni se rovnéz vztahuje na povoleni, kterd maji rizné podminky v jednom nebo vice niZe uvedenych
ohledech:

a) tykaji se pouze informaci, které mohou byt pfedmétem administrativni zmény v souladu s provddécim nafizenim
Komise (EU) €. 354/2013 (V);

b) jsou odvozena z tpravy prvotniho povoleni na zdkladé ¢l. 4 odst. 1 druhého a tiettho pododstavce smérnice
98/8/ES;

¢) jsou ziizena rozhodnutim Komise piijatym bud v souladu s ¢l. 4 odst. 4 smérnice 98/8/ES, nebo v souladu s ¢l. 37
odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) &. 528/2012;

d) jsou odvozena z dohody s Zadatelem na zdkladé ¢l. 37 odst. 2 prvniho pododstavce natizeni (EU) ¢. 528/2012 nebo
na zdkladé ekvivalentnich dohod dosazenych pfi provadéni ustanoveni ¢lanku 4 smérnice 98/8/ES.

Cldnek 2
Obsah zddosti

1. Zadost o obnoveni povoleni se poddva na formuldfi dostupném v registru biocidnich piipravki a obsahuje nésle-
dujici udaje:

a) ndzev clenského stitu, ktery hodnotil prvotni zddost o povoleni, p¥ipadné clenského stdtu, ktery si vybral zadatel,
spolu s pisemnym potvrzenim, Ze ¢lensky stat souhlasi s tim, aby byl odpovédny za hodnoceni zddosti o obnoveni
povoleni (dale jen ,referen¢ni ¢lensky stat”);

b) seznam viech ostatnich ¢lenskych statd, kde se zadd o obnoveni povoleni (ddle jen ,doty¢né clenské staty), ktery
bude rovnéz obsahovat pocty povoleni udélenych referenénim ¢lenskym statem a doty¢nymi ¢lenskymi stdty;

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 354/2013 ze dne 18. dubna 2013 o zménach biocidnich piipravki povolenych podle nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (Ut. vést. L 109, 19.4.2013, s. 4).
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¢) potvrzeni od Zadatele, Ze tato povoleni spadaji do oblasti ptsobnosti tohoto nafizen, jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 2
a3;

d) vSechny pfislusné ddaje vyzadované podle ¢l. 31 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, které zadatel vytvoril od
udéleni prvotniho nebo piipadné piedchoziho obnoveni povoleni, pokud tyto ddaje jiz nebyly v pozadovaném
formétu predloZeny agentufe;

e) navrh souhrnu vlastnosti biocidntho pfipravku, ktery obsahuje informace pozadované podle ¢l. 22 odst. 2 nafi-
zeni (EU) ¢ 528/2012, v dfednich jazycich referen¢niho ¢lenského stitu a doty¢nych clenskych stitd, které se
piipadné mohou lisit mezi ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni;

f) posouzeni zadatele tykajici se toho, zda zlstavaji v platnosti zavéry prvotniho nebo predchoziho posouzeni biocid-
ntho piipravku nebo kategorie biocidnich pifpravkd, veetné kritického prezkoumdni kazdé informace oznidmené
v souladu s ¢ldnkem 47 nafizeni (EU) & 5282012, v&etné jakékoliv podptrné informace k tomuto posouzeni, pokud
jiz neni k dispozici v registru biocidnich ptipravki.

2. Pro Gcely odst. 1 pism. d) zddost o obnoveni povoleni ptipadné také obsahuje:

a) seznam Cinnosti, které maji byt drzitelem povoleni dokonceny podle podminek platnosti povoleni v kterémkoliv ¢len-
ském staté, a potvrzeni, Ze tyto ¢innosti byly dokonceny;

b) seznam rozhodnuti o zménach schvélenych kterymkoli ¢lenskym statem pfed datem 1. zai{ 2013;

¢) seznam rozhodnuti o zméndch schvélenych kterymkoli ¢lenskym stitem v souladu s provddécim naf{zenim (EU)
& 354/2013;

d) seznam ozndmeni o zméndch nebo Zddosti o zmény predloZenych kterémukoliv ¢lenskému stdtu v souladu s prové-
décim nafizenim (EU) ¢. 354/2013, které v dobé ptedlozeni zddosti o obnoveni povoleni nejsou vyfizeny.

Prislusny orgdn referencniho ¢lenského stitu miizZe pro tcely posouzeni zddosti pozadovat predlozeni kopie rozhodnuti

uvedenych v pismenech b) a c).

Cldnek 3

Predkldddni a schvalovani Zadosti

1. Zadatel, ktery chce pozddat o obnoveni povolen{ jako drzitel povoleni nebo jeho jménem (déle jen ,Zadatel), pred-
lozi Zadost piislusnému orgdnu referen¢niho ¢clenského stitu nejméné 550 dni pfed skoncenim platnosti povoleni.

2. Soucasné s pfedlozenim Zddosti referenénimu ¢lenskému stitu predklddd zadatel pFislusnym orgdntim dotyénych
¢lenskych statd Zddost o obnoveni povoleni, kterd byla v uvedenych ¢lenskych stétech udélena.

3. Piislusné organy referen¢niho ¢lenského stitu a doty¢nych ¢lenskych statd informuji Zadatele o poplatcich splat-
nych podle ¢ldnku 80 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 a Zddost zamitnou, pokud Zadatel poplatky neuhradi ve Ihtit¢ 30 dnd.
O této skutecnosti informuji Zadatele a ostatni p¥islusné organy.

4. Po obdrzeni uvedenych poplatkd piislusné organy referenéniho ¢lenského statu a doty¢nych ¢lenskych statt zZadost
pfijmou a informuji o tom Zadatele, pfi¢emz uvedou data pfijeti.

5. Do 30 dnii od pfijeti Zddosti v referen¢nim clenském stdté tento ¢lensky stdt Zddost schvali, pokud obsahuje vsech-
ny piislusné ddaje uvedené v ¢lanku 2. Referencni ¢lensky stit o tom informuje Zadatele a doty¢né ¢lenské stéty.

Pii schvalovéni Zddosti referen¢ni ¢lensky stdt neprovadi posouzeni kvality nebo pfiméFenosti pfedlozenych tdaji nebo
odtivodnéni.
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6. Do 30 dnt od pfijeti ze strany doty¢ného clenského stitu ovéfi tento ¢lensky stdt, zda povoleni spadd do oblasti
plisobnosti tohoto nafizeni, jak je uvedeno v ¢l. 1 odst. 2 a 3.

V ptipadé, Ze povoleni do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni nespadd, ptislusny organ doty¢ného ¢lenského statu zadost
zpracuje jako zddost predlozenou podle ¢l. 31 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 a informuje o tom Zadatele a pfislusné
organy v ostatnich ¢lenskych stdtech.

7.V ptipadé, zZe se piislusny orgin referencniho clenského stitu domnivd, Ze Zzddost je netplnd, bude pozadovat
dopliujici informace pro schvéleni Zadosti od Zadatele a stanovi mu pfiméfenou lhiitu k pfedloZeni téchto informaci.
Lhata bézné nepfesdhne 90 dnd.

Prisludny orgdn referencniho ¢lenského stitu do 30 dnti od obdrzeni dopliujicich informaci zddost schvali, pokud pred-
lozené dopliujici informace postacuji ke splnéni pozadavk uvedenych v ¢lanku 2.

PEislusny orgdn referencniho ¢lenského stitu zddost zamitne, jestlize Zadatel pozadované informace ve stanovené Ihiité
nepfedlozi, a informuje o tom Zadatele a doty¢né ¢clenské stity.

Cldnek 4
Hodnoceni Z4dosti

1. Na zdkladé posouzeni dostupnych informaci a na zakladé soucasnych védeckych poznatkil piislusny organ refe-
rencniho ¢lenského stdtu rozhodne do 90 dnil od schvéleni zddosti, zda je nutné Gplné hodnoceni Zddosti o obnoveni
povolent.

2. Pokud je Giplné hodnoceni nutné, vypracuje ptislusny organ referen¢niho ¢lenského statu zpravu o posouzeni v né-
vaznosti na postup a lhity uvedené v ¢lanku 30 nafizeni (EU) ¢. 528/2012. Ve zpravé o posouzeni se udini zavér, zda
jsou podminky pro udéleni povoleni stanovené v ¢linku 19 uvedeného nafizeni stdle plnény, a pfipadné se zohledni
vysledky srovnavaciho posouzeni provedeného v souladu s ¢ldnkem 23 uvedeného nafizeni.

Aniz jsou dotcena ustanoveni ¢l. 30 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 528/2012, zpréva o posouzeni a ndvrh
souhrnu vlastnosti biocidntho pipravku se zaslou dotyénym c¢lenskym stitim a Zadateli do 365 dnd od schvdleni
zddosti.

3. Pokud tiplné hodnoceni neni nutné, referen¢ni ¢lensky stdt vypracuje zpravu o posouzeni v souladu s postupem
stanovenym v ¢l. 30 odst. 3 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 528/2012. V této zprdvé se ucini zdvér, zda jsou splnény
podminky pro udéleni povoleni stanovené v ¢lanku 19 uvedeného nafizeni, a pfipadné se zohledni vysledky srovndva-
ciho posouzeni provedeného v souladu s ¢linkem 23 uvedeného nafizeni.

Zpréava o posouzeni a ndvrh souhrnu vlastnosti biocidniho piipravku se zaslou doty¢nym ¢lenskym statiim a Zadateli do
180 dnti od schvaleni Zaddosti.
Cldnek 5
Rozhodnuti o obnoveni povoleni

1. Do 90 dnti od obdrzeni zprdvy o posouzeni a ndvrhu souhrnu vlastnosti biocidniho pfipravku a v souladu s ¢lan-
kem 6 doty¢né clenské staty schvali souhrn vlastnosti biocidntho piipravku, piipadné s vyjimkou rozdilt uvedenych
v ¢l 1 odst. 3 pism. a), a toto schvéleni zanesou do registru biocidnich p¥ipravki.

Referen¢ni clensky stdt zapiSe schvaleny souhrn vlastnosti biocidntho piipravku a zdvére¢nou zprévu o posouzeni
biocidntho pFipravku do registru biocidnich pfipravkd spolu s jakymikoli podminkami, jimZz podléhd doddvani biocid-
niho ptipravku ¢i kategorie biocidnich pfipravki na trh nebo jejich pouzivani.
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2. Do 30 dnt od dosaZeni dohody obnovi referen¢ni ¢lensky stit a kazdy doty¢ny clensky stdt povoleni v souladu se
schvélenym souhrnem vlastnosti biocidntho p¥ipravku.

Aniz jsou dotena ustanoveni ¢l. 23 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 528/2012, povoleni se obnovuje na dobu nejvyse 10 let.

3. AniZ je dotcen ¢ldnek 7, neni-li dosazeno dohody do 90 dnd, maze kazdy clensky stdt, ktery schvalil souhrn vlast-
nosti biocidniho ptipravku uvedenych v odstavci 1, povoleni obnovit.

4. Pokud z divodd, které drzitel povoleni nemiiZe ovlivnit, neni rozhodnuti o obnoveni uvedeného povoleni pfijato
pied skoncenim jeho platnosti, pfislusny orgdn toto povoleni obnovi na dobu nezbytnou k dokonceni hodnoceni.
Cldnek 6
Odkladnd lhata

Clanek 52 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 se vztahuje na stdvajici zdsoby biocidnich piipravkd, které jsou doddvany na tyto
trhy:

a) na trh v ¢lenském staté, v némz nebyla predlozena zddnd Zadost o obnoveni, nebo ktery Zddost v souladu s ¢l. 3
odst. 3 tohoto naffzen{ zamitl;

b) na trh referen¢niho ¢lenského stitu a doty¢nych ¢lenskych stath, kde referenéni ¢lensky stdt zamitne Zddost o obno-
veni v souladu s ¢l. 3 odst. 3 nebo ¢l. 3 odst. 7 tietim pododstavcem tohoto nafizeni.

Cldnek 7
Koordina¢ni skupina, rozhod¢i fizeni a odchylka od vzdjemného uznavani

1. Doty¢ny ¢lensky stdt miize navrhnout, aby se zamitlo obnoveni povoleni nebo aby se upravily podminky povoleni
v souladu s ¢lankem 37 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

2. Pokud doty¢né clenské staty v zalezitostech jinych nez téch, které jsou uvedeny v odstavci 1, nedosahnou dohody
ohledné zavérd zpravy o posouzeni nebo piipadné souhrnu vlastnosti biocidniho pfipravku navrzenych referenénim
¢lenskym statem v souladu s ¢l. 5 odst. 1, referencni clensky stat predlozi zalezitost koordina¢ni skupiné zfizené podle
¢lanku 35 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

Pokud néjaky dotyc¢ny clensky stit nesouhlasi s referenénim ¢lenskym stitem, podd dany clensky stit viem doty¢nym
¢lenskym statdm a zadateli podrobné odtivodnéni svého postoje.

3. Na zdlezitosti nesouhlasu uvedené v odstavci 2 se vztahuji ¢ldnky 35 a 36 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

Cldnek 8
Pokyny pro vyfizovini obnoveni povoleni v postupech pro vzdjemné uzndvani

1. Agentura po konzultaci s ¢lenskymi stity, Komis{ a ziicastnénymi stranami vypracuje pokyny tykajici se podrob-
nosti vyfizovani obnoveni povoleni, na néZ se vztahuje toto nafizeni.

2. Tyto pokyny jsou pravidelné aktualizovdny s prihlédnutim k piispévkim clenskych stdtd a zdcastnénych stran
tykajicich se provadéni pokynd, jakoZ i s pfihlédnutim k védeckému a technickému pokroku.
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Cldnek 9

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. bfezna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 493/2014
ze dne 13. kvétna 2014,

kterym se méni provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 102/2012, kterym se uklddd kone¢né antidumpin-

gové clo na dovoz ocelovych lan a kabeli pochdzejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky,

roz$ifené na dovoz ocelovych lan a kabeli zasilanych mimo jiné z Korejské republiky, bez ohledu
na to, zda je u ného deklarovin ptvod z Korejské republiky

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (dale jen ,zdkladni nafizeni“), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 13
odst. 4 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto ddvodim:
A. PLATNA OPATRENI

(1) Nafizenim Rady (ES) ¢ 1796/1999 (’) Rada ulozila kone¢né antidumpingové clo z dovozu ocelovych lan a kabeli
pochdzejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky. Tato opatfeni byla zachovdna nafizenim Rady (ES)
¢. 1601/2001 (°) a nafizenim Rady (ES) ¢. 1858/2005 (*).

(2)  Provddécim naf{zenim (EU) ¢ 400/2010 (*) Rada rozsitila antidumpingové clo z dovozu ocelovych lan a kabeld
pochézejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Korejské republiky bez
ohledu na to, zda je u ného deklarovan ptivod z Korejské republiky, a to v ndvaznosti na $etfeni zaméfené proti
obchdzeni podle ¢lanku 13 zdkladntho nafizeni. Tymz nafizenim byli od téchto rozsifenych opatieni osvobozeni
nékteti korejsti vyvazejici vyrobci.

(3) Opatren1m1 kterd jsou v soucasnosti platnd, je antidumpingové clo ulozené provddécim nafizenim Rady (EU)

¢. 102/2012 (°) na dovoz ocelovych lan a kabeltt pochdzejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky, rozsitené

mimo jiné na dovoz ocelovych lan a kabelti zasilanych z Korejské republiky bez ohledu na to, zda je u n¢ho

deklarovan ptvod z Korejské republiky, na zdkladé ptezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2

zdkladniho nafizeni, naposledy pozménénym provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 489/2014 (') (ddle jen ,platnd
opatieni®).

() Ur.veést. L 343,22.12.2009,s. 51.

() Nafizen{ Rady (ES) ¢. 1796/ 1999 ze dne 12. srpna 1999 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu ocelovych lan a kabeld
pochézejicich z Cinské lidové republiky, Madarska, Indie, Mexika, Polska, ]1hoafr1cke republiky a Ukrajiny a o kone¢ném yybéru proza-
timntho cla uloZeného z tohoto dovozu a o zastaveni antidumpingového fizenf tykajictho se dovozu z Korejské republiky (U. vést. L 217,
17.8.1999, s. 1).

(}) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1601/2001 ze dne 2. srpna 2001 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu nékterych Zeleznych
a ocelovych lan a kabelt pochédzejicich z Ceské republiky, Ruska, Thajska a Turecka a o kone¢ném vybéru ulozeného prozatimniho cla
(Ut. vést. L 211, 4.8.2001, s. 1).

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 1858/ 2005 ze dne 8. listopadu 2005, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo z dovozu ocelovych lan

a kabelfi pochdzejicich z Cinské lidové republiky, Indie, Jihoafrické republiky a Ukrajiny na zdkladé pezkumu naiizen{ pied pozbytim

platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 naffzeni (ES) ¢. 384/96 (Uf. vést. L 299, 16.11.2005, 5. 1).

Provédécf nafizeni Rady (EU) ¢. 400/2010 ze dne 26. dubna 2010, kter)'fm se konecné antidumpingové clo ulozené nafizenim Rady (ES)

¢. 1858/2005 na dovoz ocelovych lan a kabeli pochdzejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky rozsifuje na dovoz ocelovych lan

a kabelt zasilanych z Korejské republiky bez ohledu na to, zda je u ného deklarovdn ptivod z Korejské republiky, a kterym se ukoncuje

Setfeni tykajici se dovozu vyrobk zasilanych z Malajsie (Ut vest L117,11.5.2010,s.1).

Provadéci nafizen{ Rady (EU) ¢. 102/2012 ze dne 27. ledna 2012, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz ocelovych lan

a kabelt pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Ukrajiny, rozsifené na dovoz ocelovych lan a kabeld zasilanych z Maroka, Moldavska

a Korejské republiky, bez ohledu na to, zda je u ného deklarovan puvod z téchto zemi, na zdkladé pfezkumu pted pozbytim platnosti

podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/ 2009 a kterym se zastavuje fizen{ o prezkumu pted pozbytim platnosti tykajici se dovozu

ocelovych lan a kabelt pochizejicich z Jizni Afriky podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) & 1225/2009 (Ut. vést. L 36, 9.2.2012, s. 1).

(') Ut.vést.L138,13.5.2014,s. 80.

—_
<z

—_
<
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B. RIZENI
1. Zahdjeni Setfeni

(4 Komise obdrzela zddost o ¢astecny prozatimni prezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni. Zddost byla
poddna spolecnosti Goodwire MFG. Co. Ltd (déle jen ,Goodwire®), vyrobcem v Korejské republice, a omezuje se
na proSetfeni moznosti udélit spolecnosti Goodwire osvobozeni od platnych opatfeni podle ¢l. 13 odst. 4 zdklad-
niho nafizeni.

(5)  Po prosetfeni dikazd, které pfedlozila spole¢nost Goodwire, po konzultaci ¢lenskych sttt a poté, co vyrobni
odvétvi Unie dostalo pfilezitost vyjddfit pfipominky, zahdjila Komise dne 27. srpna 2013 Setfeni zveiejnénfm
ozndmeni o zahdjeni pfezkumu v Ufednim véstniku Evropské unie ().

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

(6)  Vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu, jsou ocelovd lana a kabely, véetné uzavfenych lan, s vyjimkou lan
a kabelti z nerezové oceli, s nejvétsim préfezem pievysujicim 3 mm, pochézejici z Cinské lidové republiky nebo
zasilané z Korejské republiky bez ohledu na to, zda je u nich deklarovdn ptivod z Korejské republiky (dile jen
,vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu®), v soucasnosti kédi KN ex 731210 81, ex 7312 10 83,
ex 73121085, ex 73121089 a ex 73121098 (kédy TARIC 7312 10 81 13, 7312 10 83 13,
7312 10 85 13,7312 10 89 13 a 7312 10 98 13).

3. Sledované obdobi

(7)  Sledované obdobi trvalo od 1. Gervence 2012 do 30. ¢ervna 2013. Udaje byly shromazdovany od roku 2008 do
konce sledovaného obdobi, aby se prosetfily jakékoli zmény obchodnich tokd.

4. Setfeni

(8)  Komise o zahdjeni piezkumu oficidlné vyrozuméla spolecnost Goodwire a zdstupce Korejské republiky. Zicast-
néné strany byly vyzvany, aby piedlozily sva stanoviska, a byly informovany o moznosti pozddat o slySeni. Zadna
takova zddost nebyla obdrzena.

(9)  Komise zaslala spole¢nosti Goodwire dotaznik a obdrZela odpovéd ve stanovené lhité. Komise si opatfila a ovéfila
veskeré informace, které povazovala pro Gcely pfezkumu za nezbytné. V prostordch spolecnosti Goodwire se
uskute¢nila inspekce na misté.

C. ZJISTENI

(10)  Setteni potvrdilo, Ze spolecnost Goodwire je skuteénym vyrobcem vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, a neni
ve spojeni s zddnym z ¢&inskych vyvozct nebo vyrobcl, na néz se vztahuji platnd antidumpingovd opatteni.
Setieni dale potvrdilo, Ze spolecnost Goodwire nevyvézela vyrobek, ktery je predmétem ptezkumu, do Unie
v prubéhu obdobi Setfeni zaméfeného proti obchdzeni, které vedlo k rozsifenym opatfenim, tj. od 1. Cervence
2008 do 30. ¢ervna 2009.

(11)  Zpracovatelské ¢innosti spole¢nosti Goodwire lze povazovat za kompletaci ajnebo montdz ve smyslu ¢l. 13
odst. 2 zdkladniho nafizeni. Spole¢nost Goodwire nakupuje ocelovy vélcovany drat vyrabény na domacim trhu,
aviak dovézi jej také z Cinské lidové republiky, ocelové valcované draty jsou v jejich prostordch v Korejské repub-
lice ndsledné tazeny, splétiny a slanény. Hotovy vyrobek je proddvan na domdacim trhu a vyvaZen do Spojenych
statdl americkych a do Unie.

(12) Béhem Setfeni bylo zjisténo, Ze podil ¢inskych surovin se pohyboval vyrazné pod prahovou hodnotou 60 %.
Proto nebylo tfeba stanovit, zda pfidand hodnota dosahuje prahové hodnoty 25 % ve smyslu ¢l. 13 odst. 2
zdkladniho nafizeni. Obchdzeni podle ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho nafizeni tudiz u vyrobnich ¢innosti spole¢nosti
Goodwire nebylo zjisténo.

(13)  Setieni potvrdilo, Ze spole¢nost Goodwire nenakupovala hotovy vyrobek, ktery je predmétem prezkumu, z Cinské
lidové republiky za dcelem jeho dalstho prodeje nebo pieklddky s vyvozem do Unie a Ze spoleCnost mize
odtvodnit veskery sviij vyvoz v priabéhu sledovaného obdobi.

() UF.vést. C 246,27.8.2013,s. 5.
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(14) Na zédkladé zjisténi popsanych v 10. az 13. bodé odiivodnéni Komise dospéla k zavéru, ze spole¢nost Goodwire
neobchdzi platnd antidumpingovd opatieni uloZend na dovoz ocelovych lan a kabeld pochédzejicich mimo jiné
z Cinské lidové republiky, rozsifend mimo jiné na dovoz ocelovych lan a kabeléi zasilanych z Korejské republiky
bez ohledu na to, zda je u néj deklarovan ptvod z Korejské republiky.

(15)  Vyse uvedend zjisténi byla zpfistupnéna spole¢nosti Goodwire a vyrobnimu odvétvi Unie, kterym byla poskytnuta
piilezitost vyjadiit pfipominky. Obdrzené ptipominky byly v odGvodnénych piipadech vzaty v Gvahu,

D. UPRAVA SEZNAMU SPOLECNOSTI, KTERE VYUZIVAJi OSVOBOZENI OD PLATNYCH OPATREN{

(16) V souladu s vyse uvedenymi zji§ténimi by spole¢nost Goodwire méla byt doplnéna na seznam spolecnosti, které
jsou osvobozeny od antidumpingového cla uloZeného provadécim nafizenim (EU) ¢. 102/2012.

(17)  Jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 400/2010, uplatnéni osvobozeni je podminéno pfed-
lozenim platné obchodni faktury, kterd vyhovuje pozadavkiim stanovenym v piiloze uvedeného nafizeni, celnim
organum Clenskych statd. Neni-li takovato faktura pfedlozZena, pouzije se i naddle antidumpingové clo.

(18)  Osvobozeni od rozsifenych opatfeni udélené na dovoz ocelovych lan a kabell vyrobenych spole¢nosti Goodwire
podle ¢€l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni zistdvd v platnosti pod podminkou, Ze osvobozeni odtivodiiuji skutec-
nosti zjisténé s konecnou platnosti. Pokud by nové dikazy prima facie svéd¢ily o opaku, mize Komise zahdjit
Setfeni za tcelem zjisténi, zda nemd byt osvobozeni zruseno.

(19) Osvobozeni od rozsifenych opatfeni udélené na dovoz ocelovych lan a kabeli vyrobenych spole¢nosti Goodwire
je stanoveno na zdkladé zjisténi tohoto prezkumu. Toto osvobozeni se tudiz uplatni vyhradné na dovoz ocelovych
lan a kabeld zasilanych z Korejské republiky a vyrobenych konkrétni vy$e uvedenou pravnickou osobou. Na
dovoz ocelovych lan a kabeli vyrdbénych kteroukoli spolecnosti, kterd neni vyslovné jmenovéna v ¢l. 1 odst. 4
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 102/2012, véetné subjekttl ve spojeni se zminénymi vyslovné jmenovanymi spole¢-
nostmi, by se nemélo vztahovat osvobozeni a mél by podléhat sazbé zbytkového cla ulozeného uvedenym nafi-
zenim.

(20)  Céstecny prozatimni piezkum by mél byt ukoncen a provadéci naiizeni (EU) ¢. 102/2012, ve znéni pozdéjsich
zmén, by mélo byt zménéno, tak aby v tabulce stanovené v ¢l. 1 odst. 4 zahrnovalo spole¢nost Goodwire.

(21)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 15 odst. 1 zdklad-
niho nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Tabulka stanovend v ¢l. 1 odst. 4 provddéciho nafizeni (EU) & 102/2012, naposledy pozménéného providécim nafi-
zenim (EU) ¢. 489/2014, se nahrazuje touto tabulkou:

,Zemé Spolecnost Dopliikovy kéd TARIC

Korejskd republika Bosung Wire Rope Co., Ltd, 568,Yongdeok-ri, Hallim-myeon, A969
Gimae-si, Gyeongsangnam-do, 621-872

Chung Woo Rope Co., Ltd, 1682-4, Songjung-Dong, Gangseo- A969
Gu, Busan
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,Zemé Spolec¢nost Doplikovy kéd TARIC

CS Co., Ltd, 287-6 Soju-Dong Yangsan-City, Kyoungnam A969
Cosmo Wire Ltd, 4-10, Koyeon-Ri, Woong Chon-Myon Ulju- A969
Kun, Ulsan
Dae Heung Industrial Co., Ltd, 185 Pyunglim — Ri, Daesan- A969
Myun, Haman - Gun, Gyungnam
DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, Suncheon-City, A969
Jeonnam
Goodwire MFG. Co. Ltd, 984-23, Maegok-Dong, Yangsan-City, B955
Kyungnam
Kiswire Ltd, 20™ Fl. Jangkyo Bldg, 1, Jangkyo-Dong, Chung-Ku, A969
Seoul
Manho Rope & Wire Ltd, Dongho Bldg, 85-2 4 Street Joongang- A969
Dong, Jong-gu, Busan
Line Metal Co. Ltd, 1259 Boncho-ri, Daeji-Myeon, Chang- B926
nyeong-gun, Gyeongnam
Seil Wire and Cable, 47-4, Soju-Dong, Yangsan-Si, Kyungsang- A994
namdo
Shin Han Rope Co., Ltd, 715-8, Gojan-Dong, Namdong-gu, A969
Incheon
Ssang YONG Cable Mfg. Co., Ltd, 1559-4 Song-Jeong Dong, A969
Gang-Seo Gu, Busan
Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon Dong, A969*

Changwon City, Gyungnam

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 13. kvétna 2014.

Za Komisi

José Manuel BARROSO

piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 494/2014
ze dne 13. kvétna 2014,

kterym se méni pfiloha V nafizeni (ES) & 136/2004, pokud jde o dovozni podminky a seznam zemi
podle ¢linku 9 uvedeného nafizeni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produkt ze tfetich zem{ dovaZenych do Spolecenstvi (), a zejména na ¢l. 19 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Smérnice 97/78/ES stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni kontroly produktd ze tetich zemi dovdzenych do
Unie.

(2)  Podle ¢l. 19 odst. 1 uvedené smérnice md Komise sestavit seznam rostlinnych produktt, jez budou podrobeny
veterindrnim kontroldm na hranicich, a seznam tfetich zemi, které sméji vyvazet tyto rostlinné produkty do Unie.

3 V souladu s vySe zminénym uvadi ptiloha IV nafizeni Komise (ES) ¢. 136/2004 (%) seno a sldmu jako rostlinné
vy y p )
produkty, na které se vztahuji veterindrni kontroly na hranicich, a cast I piilohy V uvedeného nafizeni obsahuje
seznam zemi, ze kterych sméji clenské stity dovézet seno a slimu.

(4)  Ukrajina neddvno pozadala o povoleni vyvdZzet do Unie peletovanou slimu a poZzddala o zafazeni do
piilohy V nafizeni (ES) ¢. 136/2004.

(5)  Bélorusko je jiz uvedeno v ptiloze V nafizeni (ES) ¢. 136/2004 a smi vyvéZet seno a sldmu jakéhokoli druhu do
Unie. Nékteré ¢lenské stity viak vyjadrily obavy ohledné zménéné veterinarni situace v Bélorusku a odkazovaly
na ohniska afrického moru prasat. Obavaji se, Ze by vyvoz nezpracovaného sena a slimy z uvedené tieti zemé
mohl predstavovat vysoké riziko pro zdravi zvifat v Unii. Proto bylo pozadovano, aby byla pfijata preventivni
opatfent, a sice pisnéj§i podminky pro dovoz sena a slimy z Béloruska.

(6)  Z provedené analyzy vyplyvd, ze veterindrni situace v Bélorusku a na Ukrajiné neptedstavuje riziko $ifeni infek¢-
nich nebo nakazlivych chorob zvifat do Unie, pokud bude povoleno dovéZet pouze peletovanou sldmu uréenou
pro spalovani a tato sldima bude odesldna ze schvédleného stanovisté hrani¢n{ kontroly vstupu do Unie pfimo do
zafizeni kone¢ného urceni, kde bude spalena. Aby se zajistilo, Ze tyto zdsilky nebudou piedstavovat riziko pro
zdravi zvifat v piipadé, Ze se zméni jejich pfedpoklddané misto uréeni, musi byt pfepravovany v celnim rezimu
tranzitu, jak je stanoveno v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 (%), a musi byt odpovidajicim zptisobem sledovany
v integrovaném pocitatovém veterindrnim systému (TRACES) od stanovisté hrani¢ni kontroly vstupu az do zafi-
zeni kone¢ného urceni.

(7)  Natizeni (ES) ¢. 136/2004 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat,

() UF.vést.L24,30.1.1998,s.9.

() Nafizenf Komise (ES) ¢. 136/2004 ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi postupy veterindrnich kontrol produktii dovdzenych ze
tfetich zemi na stanovistich hrani¢ni kontroly Spolecenstvi (Uf. vést. L 21, 28.1.2004, 5. 11).

(}) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celnf kodex Spolecenstvi (Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Priloha V nafizeni (ES) ¢. 136/2004 se nahrazuje znénim uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. kvétna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

LPRILOHA V

SEZNAM ZEMI PODLE CLANKU 9

Kéd 1SO Zemé
AU Austrilie
BY Bélorusko (1)
CA Kanada
CH Svycarsko
CL Cile
GL Groénsko
IS Island
NZ Novy Zéland
RS Srbsko ()
UA Ukrajina (1)
us Spojené staty americké
ZA Jihoafrickd republika (vyjma &asti kontrolované oblasti slintavky a kulhavky ve veterindrnim regionu

Severni a Vychodn{ Transvaal, v oblasti Ingwavuma veterindrniho regionu Natal a v hrani¢ni oblasti

s Botswanou vychodné od 28° zemépisné délky)

() Pouze peletovand slima urcend pro spalovani, kterd je pifmo odeslina v rdmci celniho rezimu tranzitu podle ¢l. 4 odst. 16 pism. b)
nafzeni (EHS) ¢. 2913/92 (Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1) a prostiednictvim sledovdni v TRACES ze schvileného stanovisté

hrani¢ni kontroly vstupu do Unie do zafizeni kone¢ného uréeni v Unii, kde bude spélena.

(%) Podle clinku 135 Dohody o stabilizaci a piidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Re-
publikou Srbsko na strané druhé (Ut. vést. L 278, 18.10.2013, s. 16).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 495/2014
ze dne 13. kvétna 2014

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. kvétna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 48,3
MK 62,8
N 49,2
TR 67,4
77 56,9
0707 00 05 AL 32,3
MK 38,7
TR 125,0
77 65,3
0709 93 10 TR 112,7
77 112,7
0805 10 20 EG 54,2
IL 74,0
MA 47,6
TN 68,6
TR 41,5
77 57,2
0805 50 10 TR 93,7
77 93,7
0808 10 80 AR 98,2
BR 88,4
CL 102,9
CN 98,7
MK 33,9
NZ 134,6
us 191,6
ZA 108,2
77 107,1

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UF. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného
ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 6. kvétna 2014,

kterym se méni rozhodnuti 1999/70/ES o schvileni externich auditort nirodnich centrilnich bank,
pokud jde o externiho auditora Banque centrale du Luxembourg

(2014/275/EU)
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Protokol (¢. 4) o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, ptipojeny ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovan{ Evropské unie, a zejména na ¢l. 27 odst. 1 tohoto protokolu,

s ohledem na doporuceni Evropské centrdlni banky ECB[2013/51 ze dne 17. prosince 2013 Radé Evropské unie
o externim auditorovi Banque centrale du Luxembourg (Y),

vzhledem k témto davodam:

(1) Ucetnictvi Evropské centralni banky (ECB) a ndrodnich centralnich bank Eurosystému ovéiuji nezdvisli externi
auditofi doporuceni Radou guvernért ECB a schvileni Radou Evropské unie.

(2)  Mandat stavajictho externtho auditora Banque centrale du Luxembourg skoncil po provedeni auditu za déetni
rok 2013. Je proto nezbytné jmenovat nového externiho auditora pro tcetni roky 2014 az 2018.

(3)  Banque centrale du Luxembourg si jako svého externiho auditora pro tcetni roky 2014 az 2018 vybrala spolec-
nost DELOITTE AUDIT SARL.

(4)  Je vhodné fidit se doporu¢enim Rady guvernéri ECB a odpovidajicim zplisobem zménit rozhodnuti Rady
1999/70/ES (),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V ¢ldnku 1 rozhodnuti 1999/70/ES se odstavec 7 nahrazuje timto:

,7. DELOITTE AUDIT SARL se schvaluje jako externi auditor Banque centrale du Luxembourg pro téetni
roky 2014 az 2018.°

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem ozndmeni.

() Uk vést. C 378, 24.12.2013, 5. 15. )
(*) Rozhodnut{ Rady 1999/70/ES ze dne 25. ledna 1999 o schvileni externich auditorti ndrodnich centrdlnich bank (UE. vést. L 22,
29.1.1999,s. 69).
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Evropské centralni bance.

V Bruselu dne 6. kvétna 2014.

Za Radu
piedseda
G. STOURNARAS
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 2. kvétna 2014,

kterym se méni rozhodnuti 2008/411/ES o harmonizaci kmitoétového pdsma 3 400-3 800 MHz
pro zemské systémy k poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci ve Spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem C(2014) 2798)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014[276[EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES ze dne 7. bfezna 2002 o pfedpisovém ramci
pro politiku rddiového spektra v Evropském spolecenstvi (rozhodnuti o rddiovém spektru) ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Rozhodnutim Komise 2008/411/ES (3 se harmonizuji technické podminky vyuZzivani spektra v kmito¢tovém
pasmu 3 400-3 800 MHz pro zemské poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci v celé Unii, ptedevsim se
zaméfenim na bezdratové Sirokopasmové sluzby pro koncové uzivatele.

(2)  Rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢&. 243/2012[EU () se zavadi vicelety program politiky radiového
spektra a stanovi cil rozsifit dostupnost bezdratovych Sirokopasmovych sluzeb v zdjmu obcanii a spotiebitel
Unie. Vicelety program politiky rddiového spektra vyzaduje, aby ¢lenské stty podpoiily probihajici modernizaci
siti provadénou poskytovateli elektronickych komunikaci na droveni nejnovéjsich a nejucinnéjsich technologi
s cllem vytvofit své vlastni dividendy v souladu se zdsadami neutrality vici sluzbdm a technologiim.

(3)  Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti ¢. 243/2012[EU vyZzaduje, aby ¢lenské staty zpfistupnily kmitoctové pasmo
3 400-3 800 MHz v souladu s podminkami rozhodnuti 2008/411/ES a v zdvislosti na trzni poptavce udglily
oprdvnéni k vyuzivani tohoto pdsma do 31. prosince 2012, aniZ budou dotéeny stdvajici zavedené sluzby a za
podminek, jez spotiebiteldm umozni snadny piistup k bezdritovym Sirokopdsmovym sluzbam.

(4)  Kmitoctové pasmo 3 400-3 800 MHz nabizi vyznamny potencidl pro zavadéni hustych a vysokorychlostnich
bezdratovych Sirokopasmovych siti k poskytovani inovativnich sluzeb elektronickych komunikaci koncovym
uzivatelim. VyuZivani tohoto kmitoctového pdsma pro bezdritové Sirokopdsmové pfipojeni by mélo piispét
k cilim hospodatské a socidlni politiky v ramci digitdlni agendy pro Evropu.

(5)  Podle ¢l. 4 odst. 2 rozhodnuti ¢. 676/2002/ES vydala Komise dne 23. bfezna 2012 povéfeni pro Evropskou
konferenci sprav post a telekomunikaci (CEPT) vypracovat technické podminky pro vyuZivani spektra v kmito¢-
tovém pasmu 3 400-3 800 MHz s cilem zohlednit vyvoj v oblasti technologii bezdratového Sirokopdsmového
piistupu, zejména pokud jde o velké kandlové $itky, a pfitom zajistit efektivni vyuzivani spektra.

() UF.vést.L 108, 24.4.2002,s. 1.

(*) Rozhodnuti Komise 2008/411/ES ze dne 21. kvétna 2008 o harmonizaci kmitoctového pasma 3 400-3 800 MHz pro zemské systémy
k poskytovan sluzeb elektronickych komunikaci ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 144, 4.6.2008, 5. 77).

(*) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 243/2012/EU ze dne 14. bfezna 2012 o vytvoieni viceletého programu politiky rddio-
vého spektra (Ur. vést. L 81, 21.3.2012,s. 7).
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(6)  V reakci na toto povéfeni CEPT dne 8. listopadu 2013 vydala zpravu (zprdva CEPT ¢&. 49) tykajici se technickych
podminek harmonizace spektra pro zemské bezdritové systémy v kmito¢tovém pdsmu 3 400-3 800 MHz.
Zprava zahrnuje vysledky studif o nejméné omezujicich technickych podminkdch (jako je spektralni maska hran
bloku), uspofadani kmito¢tl a zdsady pro koexistenci a koordinaci mezi bezdrdtovym Sirokopdsmovym pfistupem
a stdvajicimi vyuzitimi spektra. Vysledky tykajici se spektrdlni masky hran bloku a zdsady pro koordinaci uvedené
ve zpravé CEPT ¢. 49 byly vypracovany na zdkladé zpravy ¢. 203 Vyboru pro elektronické komunikace.

(7)  Vzhledem k rychle rostouci trzni poptivce po vysokorychlostnich bezdritovych Sirokopdsmovych sluzbach
a k soucasné nizké trovni vyuZivani kmitoctového pasma 3 400-3 800 MHz pro bezdritové Sirokopdsmové
sluzby by vysledky povéfeni Komise pro CEPT mély byt pouzity v celé Unii a bezodkladné provedeny ¢lenskymi
staty.

(8)  Uzivatelé spektra, kteff poskytuji bezdrdtové Sirokopdsmové sluzby, by méli prospéch z jednotnych technickych
podminek v celém kmitoctovém rozsahu, diky ¢emuz by byla zajisténa dostupnost zafizeni a soudrznd koordi-
nace mezi sitémi raznych provozovateld. Za timto tcelem by mélo byt stanoveno upfednostiiované usporadani
kanalt pro kmito¢tové padsmo 3 400-3 600 MHz, a to na zakladé vysledkt zpravy CEPT €. 49 a pii respektovani
zasady neutrality viici technologiim a sluzbdm.

(9)  Pravn{ rdmec pro vyuzivini kmito¢tového pasma 3 400-3 800 MHz stanoveny rozhodnutim 2008/411/ES by
mél zistat nezménén, aby byla zajisténa nepferusend ochrana ostatnich stavajicich sluzeb v uvedeném pasmu. Ze-
jména druZicovd pevnd sluzba (FSS) v¢etné pozemskych stanic vyZzaduje nepferuSenou ochranu prostiednictvim
odpovidajici koordinace piipad od piipadu ze strany vnitrostatnich organti mezi touto sluzbou a bezdratovymi
Sirokopasmovymi sitémi a sluzbami.

(10) Vyuzivani spektra ze strany poskytovateld bezdritovych Sirokopdsmovych sluzeb a dalsich stdvajicich sluzeb,
které vyuzivaji pdsmo 3 400-3 800 MHz, zejména pozemskych stanic v druzicové pevné sluzbé, by mélo byt
koordinovino na zdkladé pokynd, osvédéenych postupt a zdsad pro koordinaci stanovenych ve zprdvé CEPT
¢. 49. Tyto zdsady zahrnuji koordinacni postupy, vyménu informaci, minimalizaci vzdjemnych omezeni a dvou-
stranné dohody pro rychlou pfeshrani¢ni koordinaci v piipadech, kdy se zdkladnové stanice zemské bezdratové
Sirokopdsmové sité a pozemské stanice v druzicové pevné sluzbé nachdzeji na tzemi riaznych ¢clenskych statd.

(11)  Vzhledem k vlastnostem $ifeni kmitoctd v pdsmu 3 400-3 800 MHz a zavedenym harmonizovanym technickym
podminkdm by k ochrané stdvajicich vyuzivani pfispély urcité upfednostiiované konfigurace, pokud jde o zavddéni
bezdratovych Sirokopdsmovych siti a sluzeb. Tyto konfigurace zahrnuji napiiklad malé buiiky, pevné bezdritové
pfipojent, pateini spoje (backhaul) bezdrdtovych Sirokopdsmovych piistupovych siti nebo jejich kombinace.

(12) Zatimco by timto rozhodnutim neméla byt dotfena ochrana a nepferuSeny provoz jinych stdvajicich vyuziti
doty¢nych pdsem, mély by se nové harmonizované technické podminky v nezbytném rozsahu pouzit i na stdva-
jici prava k vyuzivani spektra v kmitoctovém pdsmu 3 400-3 800 MHz, aby byla zajisténa technickd kompatibi-
lita mezi stavajicimi a novymi uZivateli pdsma, efektivni vyuZiti spektra a vylouceni skodlivého ruseni, téz pres
hranice mezi ¢lenskymi stity Unie.

(13) K zajisténi toho, aby clenské stity provedly parametry stanovené timto rozhodnutim s cilem zabranit skodlivému

rudeni a zlepsit efektivitu rddiového spektra a konvergenci ve vyuziti spektra, mohou byt nutné preshrani¢ni
dohody.

(14) Technické podminky harmonizace spektra pro zemské bezdritové systémy v kmitoctovém pdsmu
3 400-3 800 MHz stanovené ve zpravé CEPT ¢. 49 nezaruCuji slucitelnost s urcitymi stavajicimi pravy k vyuzi-
véni pro takové systémy v uvedeném pdsmu v Unii. Proto by stdvajicim uZivatelim spektra méla byt poskytnuta
pfiméfend lhita k uplatnéni technickych podminek podle zpravy CEPT ¢. 49 bez omezeni piistupu ke spektru
pro uzivatele, ktef{ spliuji technické podminky zpravy CEPT ¢&. 49, a vnitrostitnim orgdnim by mélo byt
umoznéno odlozit provedeni technickych podminek stanovenych timto rozhodnutim v zdvislosti na trzni
poptavce.

(15) Rozhodnuti 2008/411/ES by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(16) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro rddiové spektrum,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2008/411/ES se méni takto:

1) Clének 2 se nahrazuje timto:
,Cldnek 2
1. Clenské stity urci a poté zpfistupni kmitoctové pdsmo 3 400-3 800 MHz pro nevyhradni vyuZivani zemskymi
sitémi elektronickych komunikaci v souladu s parametry stanovenymi v pfiloze, aniz je dotcena ochrana a nepieru-
Seny provoz jinych stdvajicich vyuziti doty¢ného pdsma. Clenské stity kromé toho nemusi uplatiiovat parametry
stanovené v piiloze, pokud jde o prava k vyuzivani zemskymi sitémi elektronickych komunikaci v kmitoctovém
pdsmu 3 400-3 800 MHz existujici ke dni pfijeti tohoto rozhodnuti, pokud vykon téchto prdv nebrani vyuZivini

uvedeného pdsma podle prilohy.

2. Clenské staty zajisti, aby sité uvedené v odstavci 1 poskytovaly vhodnou ochranu pro systémy v piilehlych
pasmech.

3. Clenské stity nejsou povinny provést povinnosti podle tohoto rozhodnuti v zemépisnych oblastech, kde koordi-
nace se tietimi zemémi vyzaduje odchylku od parametri stanovenych v piloze.

Clenské stdty vynalozi veskeré prakticky mozné tGsili na vyfeSen{ takovych odchylek, které ozndm{ Komisi vcetné
dotéenych zemépisnych oblasti, a zvefejni odpovidajici informace podle rozhodnuti ¢. 676/2002/ES.

2) V ¢ldnku 3 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Clenské staty usnadniujf uzavirdni dohod o pieshrani¢ni koordinaci s cilem umoznit provoz téchto siti, s piihlédnutim
ke stavajicim regulaénim postuptim a praviim.”

3) Vklddd se novy clanek 4a, ktery zni:
,Cldnek 4a
Clenské staty pouziji podminky stanovené v piiloze nejpozdéji dne 30. ¢ervna 2015.
Clenské staty predlozi zpravu o uplatiiovani tohoto rozhodnuti nejpozdéji dne 30. z4if 2015."
4) Priloha se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto rozhodnut.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 2. kvétna 2014.

Za Komisi
Neelie KROES
mistoptedsedkyné
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PRILOHA

,PRILOHA

PARAMETRY UVEDENE V CLANKU 2

A. OBECNE PARAMETRY

1. Upfednostiovanym duplexnim rezZimem provozu v diléim pdsmu 3 400-3 600 MHz je TDD (duplex s ¢asovym
délenim).

2. Clenské staty mohou alternativné v diléim pdsmu 3 400-3 600 MHz zavést rezim provozu FDD (duplex s kmitoé-
tovym délenim) pro téely:

a) zajisténi vyssi efektivity vyuzivani spektra, naptiklad pii sdileni se stdvajicimi pravy na vyuZzivani béhem obdobi
koexistence nebo pfi zavadéni trzni spravy spektra; nebo

b) ochrany stavajicich vyuzivani nebo zabranéni ruseni; nebo
¢) koordinace se zemémi, které nejsou ¢leny EU.

Pokud je zaveden rezim provozu FDD, jsou duplexni odstupy 100 MHz, pfi¢emz k vysilani termindlt (FDD uplink) je
urcena dolni ¢dst pdsma zacinajici kmitoctem 3 410 MHz a kon¢ici kmitoctem 3 490 MHz a k vysilani zdkladnovych
stanic (FDD downlink) je uréena horni ¢dst pdsma zacinajici kmito¢tem 3 510 MHz a konéici kmitoctem
3 590 MHz.

3. Duplexnim reZimem provozu v dil¢im pdsmu 3 600-3 800 MHz je TDD (duplex s ¢asovym délenim).

4. Pridélené velikosti blokt jsou ndsobky 5 MHz. Nejnizsi kmitocet z pfidéleného bloku se musi shodovat s hranou
piislusného dil¢tho pasma, nebo byt od ngj vzdilen o ndsobek 5 MHz (). V zévislosti na duplexnim rezimu provozu
jsou piislusné hrany dil¢ich pasem tyto: 3 400 MHz a 3 600 MHz pro rezim TDD, 3 410 MHz a 3 510 MHz pro
rezim FDD.

5. Vysildni zdkladnovych stanic a terminal v pdsmu 3 400-3 800 MHz musi byt v souladu se spektrdlni maskou hran
bloku uvedenou v této piiloze.

B. TECHNICKE PODMINKY PRO ZAKLADNOVE STANICE — SPEKTRALN] MASKA HRAN BLOKU

Nasledujici technické parametry pro zdkladnové stanice, nazyvané spektralni maska hran bloku (BEM, block edge mask),
jsou zdkladni soucdsti podminek nezbytnych k zajisténi koexistence sousedicich siti v piipadech, kdy nejsou uzavieny
dvoustranné nebo vicestranné dohody mezi provozovateli takovych sousedicich siti. Lze pouzit i méné piisné technické
parametry, pokud se na nich provozovatelé téchto siti dohodnou.

BEM se sklddd z nékolika prvka uvedenych v tabulce 1, a to pro obé dil¢f pdsma 3 400-3 600 MHz
a 3 600-3 800 MHz. Zikladni mezni hodnota vykonu, kterd md chrdnit spektrum ostatnich provozovateld, a mezni
hodnoty vykonu v pfechodové oblasti bloku, které umozuji ndbéh filtru z mezni hodnoty vykonu ve vnitin{ oblasti
bloku na zdkladni mezni hodnotu vykonu, pfedstavuji prvky mimo blok. Ochrannd pdsma se pouziji pouze v pfipadé
pouziti rezimu FDD v dil¢im pasmu 3 400-3 600 MHz. BEM se vztahuje na zdkladnové stanice s riznymi drovnémi
vykonu (obvykle nazyvané makro-, mikro-, piko- a femtoburiky (%)).

Tabulky 2 az 6 uvddéji mezni hodnoty vykonu pro rizné prvky BEM. Mezni hodnota vykonu ve vnitfni oblasti bloku
plati pro blok vlastnény provozovatelem. Stanoveny jsou rovnéz mezni hodnoty vykonu v ochrannych pdsmech a na
ochranu radarového provozu na kmitoctech pod 3 400 MHz.

Kmitoctové rozsahy v tabulkdch 1 aZ 6 zdvisi na zvoleném duplexnim rezimu v diléim pasmu 3 400-3 600 MHz (TDD
nebo FDD). P, je maximdlni vykon nosné pro dotyénou zdkladnovou stanici, méfeny jako EIRP (*). Synchronizovanym
provozem se rozumi provoz v rezimu TDD ve dvou rtiznych sitich, pokud nedochdzi k pfenosim soucasné ve sméru
uplink a ve sméru downlink, jak definuji platné normy.

() Pokud je tfeba pfidélené bloky posunout za Géelem zohlednéni jinych stdvajicich uzivateld, musi se pouzit rastr 100 kHz. Pro tcely
umoznéni efektivniho vyuZiti spektra lze definovat uzsi bloky vedle jinych uzivateld.

(*) Tyto terminy nejsou jednoznacné definovdny a oznacuji zakladnové stanice bunikovych siti s rtiznou drovni vykonu, kterd se sniZuje
v tomto pofadi: makro, mikro, piko, femto. Konkrétné femtobunky jsou malé zékladnové stanice s nejniz$imi Grovnémi vykonu, zpra-
vidla pouzivané uvnitf budov.

(®) Ekvivalentni izotropicky vyzafeny vykon.
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K ziskdni BEM pro konkrétni blok se podle nésledujicich krokti zkombinuji prvky BEM definované v tabulce 1:

1. Pro blok ptidéleny provozovateli se pouZije mezni hodnota vykonu ve vnitfni oblasti bloku.

2. Uréi se prechodové oblasti bloku a pouziji se pfislusné mezni hodnoty vykonu. Pfechodové oblasti bloku se mohou
piekryvat s ochrannymi pdsmy; v takovém piipadé se pouziji mezni hodnoty vykonu v pfechodovych oblastech

bloku.

3. Pro zbyvajici spektrum pfidélené pro rezim FDD nebo TDD se pouziji zdkladni mezni hodnoty vykonu.

4. Pro zbyvajici spektrum ochrannych pdsem se pouziji mezni hodnoty vykonu v ochrannych pasmech.

5. Pro spektrum pod kmitoétem 3 400 MHz se pouZije jedna z doplitkovych zdkladnich meznich hodnot vykonu.

Obrazek uvadi ptiklad kombinace riznych prvki BEM.

V ptipadé nesynchronizovanych siti TDD lze dodrzeni souladu s pozadavky BEM ze strany dvou sousedicich provozova-
telt dosdhnout zavedenim kmito¢tového odstupu (napf. prostfednictvim procesu udélovani povoleni na vnitrostatni
trovni) mezi hranami blokd dotéenych provozovateli. Jinou mozZnosti je zavést pro dva sousedni provozovatele takz-
vané omezené bloky, které vyzaduji, aby provozovatelé omezili vykon v nejvyssich nebo nejnizsich ¢astech svych pridéle-

nych blokd spektra (1).

Tabulka 1
Definice prvki BEM

Prvek BEM

Definice

Vnitfni oblast bloku

Oznacuje blok, pro ktery se BEM vytvafi.

Z4kladni tGroveni

Spektrum vyuzivané pro provoz v rezimu TDD, FDD uplink nebo FDD downlink, s vyjimkou
bloku pfidéleného provozovateli a pfislusnych pfechodovych oblasti bloku.

Prechodovd oblast

bloku

U blokd pro rezim FDD downlink se pfechodova oblast bloku vztahuje na tusek 0 az 10 MHz
pod blokem pfidélenym provozovateli a 0 az 10 MHz nad nim.

U bloki pro rezim TDD se pfechodové oblast bloku vztahuje na tsek 0 az 10 MHz pod blokem
pfidélenym provozovateli a 0 az 10 MHz nad nim. Pfechodova oblast bloku se vztahuje na
sousedni bloky pro rezim TDD piidélené jinym provozovatelim, pokud jsou sité synchronizo-
vény, nebo na spektrum mezi pfilehlymi bloky pro rezim TDD, mezi kterymi je odstup 5 nebo
10 MHz. Prechodové oblasti blokt se nevztahuji na pfilehlé bloky pro rezim TDD pfidélené
jinym provozovateliim, pokud sité nejsou synchronizovany.

Prechodovd oblast bloku se nevztahuje na kmitoéty pod 3 400 MHz nebo nad 3 800 MHz.

Ochrannd pdsma

Pii pfidéleni pro rezim FDD se pouziji ndsledujici ochrannd pdsma:

3 400-3 410, 3 490-3 510 (duplex gap) a 3 590-3 600 MHz

V ptipadé ptekryvu pfechodovych oblasti blokii a ochrannych pasem se pouziji mezni hodnoty
vykonu pro ptechodové oblasti blokii.

Doplikovd  zdkladni | Spektrum pod kmito¢tem 3 400 MHz.
trovel
Tabulka 2
Mezni hodnota vykonu ve vnitini oblasti bloku
Prvek BEM Kmitoctovy rozsah Mezni hodnota vykonu

Vnitini oblast bloku

Blok pfidéleny provozovateli Nepovinna.
Pokud sprdvni orgdn vyZaduje horni hranici,
musi se pouzit hodnota, kterd nepfekro¢i

68 dBm/5 MHz na anténu.

v bloku spektra pfidéleném provozovateli.

14.5.2014
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Vysvétlivka k tabulce 2

U femtobunék by se méla pouzit regulace vykonu, aby se minimalizovalo ruSeni v pfilehlych kandlech. Pozadavek na
regulaci vykonu femtobunék vyplyvd z nutnosti sniZit ruSeni produkované zafizenim, které muize byt uvedeno do
provozu spotfebiteli, a tudiZ nemusi byt koordinovano s okolnimi sitémi.

Tabulka 3

Zékladni mezni hodnoty vykonu

Prvek BEM Kmitoctovy rozsah Mezni hodnota vykonu

Zéakladni droven FDD downlink (3 510-3 590 MHz). Min(P,,,. — 43,13) dBm/5 MHz EIRP na anténu
Synchronizované  bloky TDD (3 400-
3 800 MHz nebo 3 600-3 800 MHz).

Zakladn{ Groven FDD uplink (3 410-3 490 MHz). — 34 dBm/5 MHz EIRP na buriku (*)
Nesynchronizované bloky TDD (3 400-
3 800 MHz nebo 3 600-3 800 MHz).

(*) Sousedni provozovatelé si mohou dohodnout vyjimku z této zdkladni Grovné pro femtobuiiky, pokud nehrozi riziko rueni makro-
bunék. V takovém piipadé lze pouzit —25 dBm/5MHz EIRP na butiku.

Vysvétlivka k tabulce 3

Zékladni Grovni pro FDD downlink a synchronizovany rezim TDD se vyjadii kombinaci dtlumu vi¢i maximdlnimu
vykonu nosné a pevné horni meze. PouZije se pfisnéjsi z obou pozadavkd. Pevnd droven pfedstavuje horni mez ruseni
ze zdkladnové stanice. Pokud jsou dva bloky pro rezim TDD synchronizovany, nebude dochdzet k ruseni mezi zdkladno-
vymi stanicemi. V takovém piipadé se pouzije stejnd zdkladni droveri jako v oblasti pro FDD downlink.

Zakladni mezni hodnota vykonu pro FDD uplink a nesynchronizovany rezim TDD se vyjadi{ pouze jako pevnd mez.

Tabulka 4

Mezni hodnoty vykonu v pfechodové oblasti bloku

Prvek BEM Kmitoctovy rozsah Mezn{ hodnota vykonu

Prechodovd oblast | Odstup -5 aZ 0 MHz od doln{ hrany bloku | Min(P,,, — 40,21) dBm/5 MHz EIRP na anténu
bloku nebo
odstup 0 aZz 5 MHz od horni hrany bloku

Prechodovd  oblast | Odstup —10 az -5 MHz od doln{ hrany bloku | Min(P,,,, — 43,15) dBm/5 MHz EIRP na anténu
bloku nebo
odstup 5 azZ 10 MHz od horni hrany bloku

Vysvétlivka k tabulce 4

Mezni hodnoty vykonu v pfechodové oblasti bloku jsou stanoveny proto, aby umoznily sniZeni vykonu z tGrovné ve
vnitfni oblasti bloku na zakladni troven nebo droven v ochranném pdsmu. Pozadavky jsou vyjddfeny jako dtlum vaci
maximalnimu vykonu nosné v kombinaci s pevnou horni mezi. PouZije se ptisnéjsi z obou pozadavki.
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Tabulka 5
Mezni hodnoty vykonu v ochrannych pasmech pro rezim FDD
Prvek BEM Kmitoétovy rozsah Mezni hodnota vykonu

Ochranné pasmo 3 400-3 410 MHz — 34 dBm/5 MHz EIRP na bunku

Ochranné pasmo 3 490-3 500 MHz - 23 dBm/5 MHz na anténn{ port

Ochranné pasmo 3 500-3 510 MHz Min(P,,,. — 43,13) dBm/5 MHz EIRP na anténu

Ochranné psmo 3 590-3 600 MHz Min(P,,,, — 43,13) dBm/5 MHz EIRP na anténu

Vysvétlivka k tabulce 5

Pro ochranné pasmo 3 400-3 410 MHz je zvolena stejnd mezni hodnota vykonu, jako je zdkladni troven v prilehlém
pasmu pro FDD uplink (3 410-3 490 MHz). Pro ochrannd pdsma 3 500-3 510 MHz a 3 590-3 600 MHz je zvolena
stejnd mezn{ hodnota vykonu, jako je zdkladni dGroven v pfilehlém pdsmu pro FDD downlink (3 510-3 590 MHz). Pro
ochranné pasmo 3 490-3 500 MHz vychdzi mezni hodnota vykonu z poZadavku na rusivé emise — 30 dBm/MHz na
anténni port, pfevedeno na $ifku pdsma 5 MHz.

Tabulka 6

Doplitkové zikladni mezni hodnoty vykonu pro zikladnové stanice v p¥ipadech specifickych pro konkrétni
zemé

Pripad

Prvek BEM

Kmitoctovy rozsah

Mezni hodnota vykonu

Zemé Unie s vojenskymi
radioloka¢nimi  systémy
pod 3 400 MHz

Dopliikové zdkladni
aroven

Pod 3 400 MHz pfi uréeni
pro rezim TDD i FDD (¥)

~ 59 dBm/MHz EIRP (**)

Zemé Unie s vojenskymi

Dopliikovd zdkladni
uroven

Pod 3 400 MHz pfi uréeni

~ 50 dBm/MHz EIRP (**)

radiolokaénimi  systémy
pod 3 400 MHz

pro rezim TDD i FDD (¥)

C | Zemé Unie, v nichZ se
pfilehlé pdsmo nevyuziva,
nebo jeho vyuzivani nevy-
zaduje zvlastni ochranu

Pod 3 400 MHz pfi urceni
pro rezim TDD i FDD

Dopliikové zékladni
aroven

NepouZije se

(*) Spravni orgdny se mohou rozhodnout pouZit pod kmitoctem 3 400 MHz ochranné pasmo. V takovém piipadé se mezni hodnota
vykonu pouzije pouze pro kmitocty nizsi, nezZ je ochranné pasmo.

(**) Spravni orgdny mohou zvolit mezni hodnotu z ptipadu A nebo z piipadu B podle potiebné Grovné ochrany pro radar v dotéeném
regionu.

Vysvétlivka k tabulce 6

Dopliikové zdkladni mezni hodnoty vykonu odrdzeji nutnost ochrany vojenské radiolokace v nékterych zemich.
Piipady A, B a C lze pouzit pro jednotlivé regiony nebo zemé, takze pfilehlé pdsmo mize v riiznych geografickych ob-
lastech nebo zemich pozivat rtizné drovné ochrany v zdvislosti na nasazeni systémua v pfilehlych pasmech. Pro rezim
provozu TDD mohou byt nutnd dalsi zmirnujici opatfeni, jako je geografické oddéleni, koordinace ptipad od pfipadu
nebo dodatené ochranné pasmo. Doplikové zdkladni mezni hodnoty vykonu uvedené v tabulce 6 plati pouze pro
venkovni buriky. V pfipadé butiky uvnitf budovy mohou byt mezni hodnoty vykonu piipad od ptipadu stanoveny méné
piisné. V piipadé termindld mohou byt nutnd dal$i zmirnujici opatfeni, jako je geografické oddéleni nebo dodate¢né
ochranné pasmo pro rezim provozu FDD i TDD.
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Obrdzek
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(*) Zejména je tieba si povs§imnout, Ze pro ruzné &asti spektra jsou definovdny rtizné zdkladni drovné a Ze mezni hodnota vykonu
v dolni prechodové oblasti bloku je pouzita v ¢asti ochranného pasma 3 490-3 510 MHz. Spektrum pod kmitoctem 3 400 MHz
neni na obrdzku zndzornéno, i kdyz lze pouzit prvek BEM ,doplikova zdkladni tiroven‘ na ochranu vojenské radiolokace.

C. TECHNICKE PODMINKY PRO TERMINALY

Tabulka 7
Pozadavek na vykon ve vnitini oblasti bloku — mezni hodnota vykonu ve vnitfni oblasti bloku v BEM pro
termindly
Maximalni vykon ve vnitini oblasti bloku (*) 25 dBm

(*) Tato mezni hodnota vykonu je stanovena jako EIRP termindlG konstrukéné feSenych jako pevné nebo k zabudovani a jako TRP
(celkovy vyzafeny vykon) u termindld konstrukéné fesenych jako mobilni nebo pfenosné. EIRP a TRP jsou ekvivalentni pro
izotropni antény. U této hodnoty Ize uznat odchylku (az 2 dB) definovanou v harmonizovanych normdch, aby se zohlednil provoz
v extrémnich prostiedich a vyrobni tolerance.

Clenské stéty mohou za urcitych okolnosti uvolnit mezni hodnoty stanovené v tabulce 7, napiiklad u pevnych termindld,
pokud se tim nenarusi ochrana a nepferuseny provoz jiného stdvajictho vyuzivini pasma 3 400-3 800 MHz a jsou
splnény pfeshrani¢ni povinnosti.”
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